U.S. DEPARTMENT OF JUSTICE
FEDERAL BUREAU OF PRISONS
FEDERAL CORRECTIONAL INSTITUTION
FORT WORTH, TEXAS 76119

NUMERO: FTW 5267.08(A
FECHA: 21 Noviembre 2006
SUJECTO: Regulaciones de Visita

SUPLEMENTO DE
LA INSTITUCION

1. PROPOSITO Y ACCION: Para implementar el Estatuto del Programa en relacion a las
reglas para la visita de los reclusos. Los suplementos de la institucion debieran ser leidos en
conjunto al governing statement, para un entendimiento en las regulaciones aplicables.

2. RESUMEN DE LOS CAMBIOS:

A. Por causa de cambio de mission, el nombre de la institucion se cambio de Federal
Medical Center (FMC) a Federal Correctional Institution (FCI) por todo el
suplemento

B. Pagine 2-3, Seccion 5. A. 1. - Cambios en la rotacion del horario de visitas para la

poblacioén general y para los reclusos de la unidad de Lubbock

C. Pagina 5, Seccion C. 2 - Agrego los procedimientos de un sistema de respaldo a la
computadora para el programa de visitantes

D Pagina -9, Seccion C. 9 - Agrego los procedimientos de detencidén con respecto al
horario para la aprobacion de visita

E.. Pagina 14, Seccion F-1 - Agrego los procedimientos para el area designada en el
cuarto de Visitas facilitada para las actividades de los nifios

F. Pagina 15, Seccion H - Agrego los procedimientos para guardar articulos en
cajones asignados, que no son autorizados en el Cuarto de Visitas

G. Pagina 15, Seccion I - Clarifico el tamafo de cualquier recipiente plastico claro/
bolsas que lleven articulos autorizados al Cuarto de Visita por los visitantes

H. Pagina 15, Seccion [ - Cambio hecho para clarificar a los visitantes no se permite
traer ningun articulo para a ser dado a un preso
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I. Anexo C, pagina 1- Cambios hechos en el horario alternado de la rotacion de la visita
para los reclusos de la poblacion general y la unidad de Lubbock

J. Anexo C, Pagina 4 - Cambio echo para incluir direccion , numero de telefono,
direccion de la facilidad y tambien informacion del transporte local

DIRECTIVAS AFECTADAS:

A. Referencia: Estatuto de Programa 5267.08, Regulaciones para la Visita, con fecha
de 11 de mayo de 2006

B. Anular: FTW 5267.07(C), Regulaciones para la Visita, con fecha de 17 de abril de
2006

REFERENCIAS PARA LAS REGLAS DE CORRECCION: 4-4156, 4-4267, 4-4285,
4-4498, 4-4499-1, 4-4500, 4-4503, 4-4504, 4-4501, 4-ALDF-2A-61, 4-ALDF-5B-01, 4-
ALDF-5B-02, 4-ALDF-5B-03, 4-ALDF-5B-03, 4-ALDF-5B-04, 4-ALDF-7E-05

DESCRIPCION DE LOS PROCEDIMIENTOS

A. Horario para la visita:

1) Las horas regulares de visita en la sala principal de las visitas, son de
8:00 a.m. a 3:00 p.m., los domingos, sabados, y dias feriados federales.

En un esfuerzo para acomodar el gran volumen de visitantes, una rotacion de
numeros pares o nones para los dias de fin de semana y dias feriados sera
utilizado. Esta rotacion es basada en el quinto digito del numero de registro
de el recluso y esta sera conducido de la siguiente forma:

15 de Abril hasta el 14 de Octubre

Horario: Sabado nones
Domingo pares
Dias Feriados AM - nones

PM - pares
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15 de Octubre hasta el 14 de Abril

Horario: Sabado pares
Domingo nones
Dias Feriados AM - nones
PM - pares

En los dias 15 de Abril y 15 de Octubre el horario de fin de semana sera
alternado. Esto ayuda a establecer una forma de igualdad para la visita
durante el afio. Por favor entienda que el horario de visitas durante los dias
festivos no cambiaran ni seran alternados y permanecera igual durante todo el
afio.

Las horas de visita para los Lunes, Jueves, y Viernes, son de 5:00 p.m. a
9:00 p.m. para todos los visitantes sin restriccion alguna.

Unidad de la Carcel: El horario de visita para los reclusos asignados a la

unidad de la carcel sera de acuerdo a el quinto digito del numero de registro.
El horario de visitas en la manafia sera de 8:00 a.m. a 11:00 a.m.

Visitas en la tarde seran de 12:30 p.m. a 3:30 p.m. Horario de visitas en la
unidad de la carcel sera como sigue:

Domingo nones - mafana. pares - tarde
Lunes pares - mafiana. nones - tarde
Martes no visitas

Miercoles no visitas

Jueves nones - mafiana pares - tarde
Viernes pares - mafiana nones - tarde
Sabado pares - mafiana nones - tarde

Las visitas para los reclusos asignados a la unidad de la carcel estaran
limitadas a miembros de la familia inmediata. Familia inmediata se define
como: madre, padre, padrastos, hermanos o hermanas, esposos, esposas ¢
hijos. Un visitante no podra visitar dos reclusos a la misma vez, y el recluso
no tendra mas de dos adultos al mismo tiempo durante la visita. Un nifio
podra acompanar al visitante siempre y cuando este no ocupe un asiento.
Durante el proceso de inscripcion, todos los reclusos deberan completar la
forma de visitante la cual sera revisada por el administrador de la unidad de
la carcel. La lista de visitantes sera puesta en la computadora el proximo dia
de trabajo regular. Los reclusos de la carcel podran recibir hasta tres visitas a
la semana.
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3) Unidad de Lubbock: Las horas de visitas para los presos asignados a la
unidad de Lubbock seran las siguientes:

Domingo 8:00 a.m. a 10:00 a.m.
1:00 p.m.a 3:00 p.m.

Lunes 6:00 pm.a 8:30 p.m.
Jueves 6:00 pm.a 8:30 p.m.
Viernes 6:00 p.m.a 8:30 p.m.
Sabado 8:00 a.m. a 10:00 a.m.

1:00 p.m.a 3:00 p.m.

Este horario permite a los reclusos asignados a esta unidad que le ha sido
aprobada su visita, a tratar sus problemas medicos y a recibir su visita,
asegurando el funcionamiento de la unidad de una forma organizada.

La seguridad de la institucion tiene referencia sobre el programa de vista. El
Program de visita y los horarios pueden ser cambiado o termnado en
cualquier momento para mantener la seguridad y el funcionamiento normal
de la institucion.

Frecuencia de las visitas: Las visitas se conduciran bajo un sistema de puntos. El
primer dia de cada mes, todos los reclusos recibiran nueve puntos para la visita. Un
punto sera deducido por cada dia de visita durante la semana y dos puntos en los
dias de fin de semana y dias feritivos. Los puntos que no sean usados en el mes, no
sera transferidos al siguiente mes. El oficial # 1 de la sala de la visita es responsable
de documentar el comienzo y terminacion de la visita. El tiempo de visita comienza
cuando el recluso llega a la sala de la visita. Cuando la visita termina, el oficial
documentara los puntos que han sido usados en la visita en el expediente del recluso.

El oficial de la sala de la visita #1 monitorizara el nimero de puntos que cada recluso
tiene y no aceptara visitas una vez que el numero maximo de puntos sea alcanzado.
Puntos de visita adicionales tendran que ser aprobados por el asociado del alcaide
(Programas). El recluso no podra tener mas de seis visitantes a la vez en la sala de
visitas y esto incluye adultos y nifios.

Responsabilidad:

1) Oficiales de la visita: El capitan es responsable por el mantenimiento y
asignacion de los oficiales que trabajaran la sala de visitas.
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Preparacién de la Lista de Visitantes: El consejero correccional que ha sido
asignado a cada recluso sera responsable de evaluar la lista de visitantes
propuesta por el recluso. Los reclusos completaran la Lista de Visitantes
(Forma #A), al llegar a FMC Fort Worth. Los reclusos podran tener hasta 20
visitantes adultos en la lista una vez han sido aprobados. Visitantes de 18
afnos o mas seran considerados adultos. Los visitantes de 16 y 17 afios de
edad podran visitar de acuerdo al Estatuto del Programa del Visitantes. Los
visitantes que no esten acompafiados por un padre o una persona encargada
legalmente, deberdn tener permiso por escrito de estos, antes de comenzar la
visita.

Los visitantes menores de 16 aios de edad, deberan ser acompafiados por
padre/s o encargado/s legalmente antes de ser admitidos a la institucion.
Cualquier persona que sea afiadida a la lista de visitas, requiere la preparacion
de una nueva lista la ctial tendra los nombres de todos los visitantes que han
sido aprobados. Los cambios seran puestos automaticamente en el Programa
de Visitantes y estaran accesibles a los oficiales asignados al salon de visitas.
El consejero correccional proveera las formas de las listas para visitantes y
este notificara al recluso, los nombres de los visitantes que han sido o no han
sido aprobados para la visita.

Es necesario obtener informacion de los potenciales visitantes, que no sean
miembros de la familia inmediata del recluso, usando la forma de
Informacidn del Visitante, antes de que este visitante sea aprobado para la
visita. Esta forma tambien sirve como una autorizacion para dar
informacion. Es responsabilidad del recluso el enviar por correo al prospecto
visitante esta forma. Esta forma debera ser llenada y enviada por correo al
consejero correccional asignado al recluso. Ninguna forma sera aceptada si
no es enviada atravez del servicio de correos de los Estados Unidos. Formas
entregadas personalmente por el recluso o visitantes no seran aceptad.

Consejeros aseguraran la lista inicial de visitante {0 una anotacion de
“Ningun Visitante solicitado” en la lista de visitante} es metido en el
programa computarizado del la visita, normalmente dentro de cinco dias de la
llegada del preso. El consejero correccional le proporcionara una copia de las
normas del visitante y direcciones a cada preso para el transporte a la
institucion. Se mantienen las listas de visitantes en el archivo central del
preso y una copia se proporciona al preso.
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El retenimiento de la lista visitante inicial en el archivo central servira como
un sistema auxiliar al programa visitante. Cuando el programa visitante no
sea accesible por los funcionarios del cuarto de visita, el equipo de la unidad
se avisara para verificar la aprobacion de cada visitante del preso de la lista
visitante aceptada del preso. El Funcionario del Cuarto de Visitas sera
responsable para mantener un registro exacto de todos los visitantes entrando
y saliendo de la institucion de el libro del diario “Visitante del Preso” para las
futuras entrada para el programa visitante.

El privilegio de visita ordinariamente serd extendido a amigos y asociados
que hayan establecido una relacion con el preso antes de su confinamiento, a
no ser que estas visitas puedan crear una atmosfera de amenaza a la seguridad
o el orden de la institucion. Excepcion a relaciones previas pueden ser
hechas, en particular para presos que no tienen visitantes en su lista, a no ser
que estas visitas puedan crear una atmosfera de amenaza a la seguridad o al
orden de la institucion.

El manejador de la unidad iniciara una recomendacion al Alcaide de
cualquier excepcion a la regla de la relacion entre recluso y visitante antes de
su confinamiento. La aprobacion de los propuestos visitantes sera
consistente con las sentencias impuestas por la corte la cual lleven
estipulaciones que este recluso no debera comunicarse con siertas personas.

Identificacién de Visitantes y Reclusos

a) Los visitas oficiales son definidos como visitantes del Departamento
de Justicia, o del estado y agencias locales de la ley, miembros del
Congreso y Judicial. Despues que el oficial de recepcion haiga
determinado que los visitantantes no tienen en su posesion, armas de
fuego, narcoticos, municién, cuchillos, navajas, u otro tipo de
contrabando, estos seran escortados por un empleado atravez de la
entrada principal de seguridad.. Al terminar la visita, un empleado los
llevara de nuevo al Salon de la entrada principal y este fimara por su
salida de la institucion. No es requerido que estos visitantes oficiales
sean marcados con una estampa de tinta florecente usada como
identificacion, sin embargo se les dard un carnet o tarjeta de
identificacion que deberd ser usado durante la visita en la institucion.
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Los visitantes oficiales que no requieren escorta y que han sido
apropiadamente identificados como agentes de FBI, agentes del DEA,
Oficiales de Servicio de los U.S. Marshals (USMS), Oficiales de
Probatoria de los U.S.,Oficiales de la Comision de Libertad Bajo
Palabra, Immigracion y Oficiales de Aduanas, y empleados del
Sistema de Prisiones Federales, que esten en asuntos oficiales.

El oficial del la entrada principal mantendra un registro de las visitas
con el nombre del visitante de cada recluso. Este registro incluird la
firma del visitante, el nombre, y el numero de registro del recluso, y la
hora de llegada y salida de este visitante.

El oficial de la entrada principal es responsable de identificar los
visitantes usando una licencia valida de conducir con fotografia, u
otro tipo de identificacion con fotografia valida del estado. Cada
visitante con la excepcion de visitantes oficiales, les sera requerido
que completen la forma BP-224, Forma de Notificacion de Visitantes.

Todos los visitantes, con excepcidon de los nifios menores de diez y
seis anos de edad, deberan mostrar una identificacion con foto, antes
de ser autorizados dentro de la institucion. A los abogados les sera
requerido el presentar una identificacion de su profesion de leyes,
junto a una la licencia de conducir valida en el estado. El oficial del
la entrada principal de visitas estampara continta, la mano de cada
visitante, antes de entrar a la sala de visitas.

Los visitantes deberan dejar su licencia de conducir o identificacion
valida del estado con el oficial de la entrada principal, antes de entrar
en la institucion. El oficial de la entrada las colectara y estas seran
entregadas al oficial del cuarto de control, el cudl las mantendré hasta
que el visitante sea identificado por el oficial de control, y hasta que
el visitante abandone la institucion.

Todos los reclusos llamados a la sala de visitas les serad requerido
presentar su tarjeta de comisaria al llegar.. El oficial de la sala de
visitas mantendra esta tarjeta hasta que esta visita haya terminado.
Cuando el recluso termine su visita, el oficial de la sala de visitas,
identificara usando la tarjeta de identificacion del recluso antes de que
el/los visitantes abandonen el vestibulo del edificio de administracion.
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f) Los reclusos de la unidad de la carcel serdn identificados utilizando el
sistema de tarjeta de identificacion conocido como el libro de cama
(bed book) que es mantiene en la unidad de la carcel. El oficial de la
sala de visitas de la carcel identificara los presos utilizando las
fotografias localizadas en el expediente de visita, de cada preso,
localizado en la sala de visitas.

Visitas Especiales: Un recluso podra recibir una visita especial con previa
autorizacion por el asociado del alcaide de programas. Normalmente una
justificacion para la aprobacion de esta visita podria ser que el familiar viva a
una gran distancia(en exceso de 300 millas)de la institucion, y que visitara al
recluso una o dos veces durante su encarcelamiento. El recluso sometera la
forma utilizada para hacer una peticion al manejador de la unidad detallando
las razones especificas de su peticion. Estas peticiones seran revisadas segun
el caso de cada recluso.

Durante las horas de visita regular, el oficial de la visita monitara la visita.
Durante las horas en que no hayga visitas regulares, estas visitas seran
monitoradas por un miembro del departamento que organiza la visita.

Las visitas clericales, futuros o pasados empleados, patrocinadores, o
asesores de libertad condicionada, que esten visitando en esta capacidad, la

aprobacion del alcaide sera requerida antes de que la visita sea llevada a cabo.

Visitas de ex-reclusos: Las visitas regulares o especiales de reclusos que han

6)

estado antes en prision seran evaluadas en cada caso individual. Si el equipo
de la unidad del recluso piensa que estas visitas pueden ser benefiosas, o
constructivas, los siguientes procedimientos deberan de ser observados:

a) Consultar con el oficial de probatoria o de libertad, si el visitante esta
bajo Supervision

b) Sometér al asociado del alcaide de programas un memorandum con
informacion justificando la visita para la aprobacioén

C) Si esta visita es aprobada, esta persona sera afiadida a la lista de visita
Voluntarios: Voluntarios de la comunidad proveén servicios extras o

servicios necesarios para un grupo de presos. Estos no pueden ser puestos en
la lista de visita de un preso en particular.
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Visitas Dobles: Un visitante que desee visitar mas de un recluso a la vez

debera ser aprobado por por el equipo de la unidad de los reclusos con la
aprobacion final de el asociado de el alcaide de programas.

Presos en AD/DS(detencion administrativa/detencion de segregacion): Los
reclusos de la poblacion general que estan detenidos (AD/DS) deberan ser
visitados en la sala de visitas en el area localizada directamente frente al
escritorio del oficial de la sala de visitas. Cuando exista problemas de
seguridad y/o situaciones en que el recluso que se encuentra en estado de AD
or DS necesita estar separado del resto de la poblacion, este recibira su visita
en el area designada en la unidad de vivienda especial (SHU) o de no-
contacto. Antes de que un recluso pueda utilizar esta area de visita la
aprobacion pro el asociado del alcaide sera necesaria.

Reclusos en Estado de Admision o Detencion: Las visitas para estos reclusos
estara limitada solamente a miembros de la familia inmediata. Estos
reclusos puede ser que no tengan una lista de visitas activa; por lo tanto, un
miembro del equipo de la unidad del recluso debera ser contactado para la
verificacion y aprobacion de la visita.

Reclusos en hospitales locales en la comunidad: Las visitas normalmente no
seran permitidas mientras el recluso se encuentra en un hospital.
Excepciones seran hechas en casos individuales pero esto solo se considerara
cuando el recluso se encuentra en estado serio, estado critico, o0 en
hospitalizaciones por largo tiempo. Todas las peticiones de visita mientras
un preso esta en el hospital de la comunidad seran enviadas a la trabajadora
social de el Departamento de Servicios Medicos. La trabajadora social se
comunicara con el hospital de la comunidad para determinar la naturaleza de
la hospitalizacion Si el recluso reune las condiciones medicas apropiadas, la
trabajadora social enviard esta peticion al capitan para examinar su caso.

Todos los visitantes deberan de estar en la lista de visitantes aprobados o que
puedan ser identificados usando el Reporte de Investigacion de Pre Sentencia
(PSI). Solamente miembros de la familia inmediata or personas autorizadas
por el recluso para hacer decisiones seran consideradas para la visita. Si el
preso reune los criterios medicos y correcionales, su peticion sera enviada
atravez de el capitan, asociado del programas, y al alcaide para la aprobacion
final.
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Durante las horas que no son las horas regulares de trabajo de la trabajadora
social, esta podra ser llamada para verificar la informacién medica y
cualquier otra previa consideracion que debe ser tomada antes de la visita. El
oficial de guardia de la institucion (DHO) se comunicara con el capitan para
pedir ayuda en la aprobacion de la visita. Como todas la visitas a hospitales
en la comunidad deberan de ser aprobadas anticipadamente, esto solo debe de
ocurrir cuando un preso este hospitalizado en emergencia.

Una vez que una visita a la comunidad sea aprobada, el teniente de
operaciones, el oficial de recepcion, el oficial del centro de control, y los
oficiales que supervisan al recluso seran notificados. Adicionalmente, la
trabajadora social notificara la persona especial del hospital y esta supervisara
la visita. Despues de la aprobacion de la visita, el visitante debera reportarse
a la institucion para ser procesado apropiadamente. El oficial de la entrada o
de la sala de recepcion o del centro de control debera identificar los visitantes
y se asegurara de que las formas apropiadas sean completadas. La
Notificacion de el Visitante debera ser llevada personalmente por el visitante
a el hospital local. El teniente de operaciones debera notificar al oficial
encargado (OIC) en el hospital, de la aprobacion de la visita y que el visitante
esta a punto de llegar. El visitante debera presentar la Forma de Notificacion
de Visitantes al oficial encargado al llegar al hospital y la forma sera puesta
en el libro de ordenes de trabajo del hospital local, y junto con el libro de
registro del dia. Los prisioneros de los Sevicios de los Marshals de los
Estados Unidos asignados a la unidad de la carcel, no les sera permitido el
tener visitas mientras este bajo la supervision de “USMS” o la supervision de
la agencia de guardias contractada por los “USMS.”

Unidad de Lubbock: FEl oficial de las visitas notificara al oficial de la unidad
de Lubbock cuando el recluso que esta en esta unidad tiene una visita. El
oficial de la sala de la visita se comunicara con la enfermera encargada para
determinar si el recluso esta medicamente capaz para recibir la visita en la
sala de visitas para la poblacion general.

Si no hay razones para restringir/prevenir que el recluso participe en la visita
todas las visitas llevaran a cabo durante las horas regulares de la visita.

El asistente medico o el medico asignado determinara si el recluso no puede
recibir la visita en la sala de la visita debido a sus restricciones medicas y esta
sera llevada a cabo en la unidad. Esta visita sera de la siguiente forma:
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Las visitas tendran lugar en la unidad de Lubbock durante las horas de
visita mencionadas en la pagina numero dos. El area de visitas sera
cerrada para que los reclusos que no tienen visitas no esten en esta
area.. La duracion de la visita sera determinada de acuerdo a la
condicion medica del recluso, limitacion de personal, etc.
Ordinariamente, las visitas no se extenderan por mas de dos horas.

El oficial de la sala de visitas notificara al teniente de operaciones
cuando un recluso de la unidad de Lubbock tiene visita y que esta sera
llevada a cabo en el area de visitas de la unidad.

El teniente de operaciones coordinara la escorta del visitante a la
unidad y el regreso del visitante a la entrada principal. Las visitas de
esta unidad seran supervisadas por empleados (incluyendo oficiales
correcionales, miembros del equipo de la unidad, trabajadores
sociales, enfermera/os, o el encargado de la prision (IDO). En caso de
que no exista una persona disponible para supervisar la visita el
encargado de la prision (IDO) o el teniente de operaciones
determinaran si la visita procedera o si esta sera cancelada.

Un total de dos personas que se encuentren en la lista de la visita de
el recluso podran visitar en esta unidad durante cualquier visita.

Los visitantes menores de 16 afios, normalmente no seran admitidos
en la unidad De Lubbock. Cualquier visitante menor de 16 afios de
edad deberan ser entrevistados por el trabajador social y esta sera
aprobada por el asociado del alcaide del departamento medico. Los
puntos seran acumulados de acuerdo a lo antes mencionado.

Las visitas de pacientes en cama seran permitidas en todos los
pacientes que estan enfermos de una condicion seria/critica o
pacientes que esten en la lista de pacientes terminales (Hospice).
Toda exepcion sera revisada por la trabajadora social y esta tendra
que ser aprobada por asociado del alcaide de los servicios medicos.

Estas visitas deberan ser programadas por lo menos un dia antes,
por el “Unit Team” o el trabajador social del recluso. Estas visitas
estaran limitadas a la familia inmediata (padres, esposa, hermanos o
hijos); y cualquier excepcion debera de ser aprobada por el asociado
del alcaide de los servicios medicos.
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Un memorando anunciando la visita debera ser distribuido a: oficial
de la sala de recepcion o de la entrada, sala de visitas, el oficial de
la unidad de Lubbock, el teniente de operaciones y el capitan. Estas
visitas seran supervisadas por personal de los servicios medicos.

Visitas de asuntos legales: El alcaide permitira las visitas a los reclusos
que han sido detenidos, de sus abogados, o de abogados que desea
interrogar a un recluso que seran utilizados como testigos. El alcaide
generalmente no limitara la frecuencia de las visitas de abogados ya que las
visitas dependen del tipo de caso y la urgencia de los asuntos legales.

a) Las visitas legales deberan ser conducidas en los cubiculos
designados para los abogados en la sala de la visita. Cuando estos
cubiculos de abogados estan en uso, la sala de visitas u otras areas
podran ser designadas por los empleados de la unidad o el teniente
de operaciones. Los abogados o representantes deberan conducir
visitas legales durante horas regulares de visita de lunes a viernes,
de 7:30 a.m. a 3:30 p.m.. Los empleados de la unidad (unit team)
del recluso deberan supervisar las visitas legales durante las horas
no regulares.

b) Un recluso, abogado o representante legal, podran hacer los arreglos
para una visita legal. Pponiendose en contacto con los empleados
de su unidad (unit team) por lo menos 48 horas antes de la visita. Si
esto no es posible otro miembro del personal debera tratar de
areglar esta visita. El recluso y el abogado son responsable de
proveer al manejador del caso (case manager) o empleado de la
unidad designado, toda informacién que concierna a esta visita, para
poder completar la Forma de Acuerdo con un Abogado (atachado
B}. Siun equipo de video o grabacidn es necesario para una visita
legal, una autorizacion por escrito firmada por el alcaide debera ser
obtenida.

En caso de que personas adicionales sean necesarias para asistir
abogados o representantes legales, esta informacion debera ser
incluida en la forma de Acuerdo con Abogado. Una vez que esta
forma, Acuerdo con Abogado, es completada, el manejador del caso
(Case Manager) debera firmar la forma y sera enviada al manejador
de la unidad (Unit Manager) para la aprobacion final. Una vez este
aprobada, la Forma de Acuerdo de Abogado esta debera ser enviada
al oficial del salon de recepcion o de la entrada principal como
prueba de que la visita ha sido aprobada.
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El oficial de recepcion o de la entrada debera asegurarse de que el
abogado entienda y firme esta forma. Es requerido que el
abogado/representante legal que firme el libro de visitantes para
abogados el cual es mantenido por el oficial de la recepcion o trada.

Comportamiento: Se requiere que los visitantes con nifios mantengan control de
estos en todo momento y es requerido el que los nifios esten supervisados mientras
esten en el area de recreacion y en la sala de la visita. El no mantener esta
supervision de los nifios podra resultar en la terminacion de la visita. Los
visitantes no ocuparan mas de un asiento en el area de visita y no deberan poner
articulos sobre las sillas para reservar asientos cuando no estan ocupados por
alguna persona. Los reclusos y visitantes seran advertidos de cualquier
comportamiento inapropiado. Si este tipo de comportamiento continuara, el
teniente de operaciones sera informado y se pedira la autorizacion para la
terminarcion de la visita.. Un memorando sera sometido por el oficial de la sala de
visitas al capitan con copia al manejador de la unidad (Unit Manager). Los
reglamentos de la sala de la visita (attachado C) se encuentran en la sala de
recepcion o entrada, al ighial que en la sala de la visita.

Intercambio de articulos: El oficial de la sala de visitas no esta autorizado a

aceptar dinero para un recluso. Los reclusos no estan autorizados recibir dinero u
otros articulos (ropas, jollas, periodicos, revistas, etc.) de un visitante. No esta
permitido que los reclusos tengan dinero en su posecion durante la visita. Los
visitantes deberan hacer todas las compras para los reclusos durante la visita. Los
reclusos no daran ningun articulo a los visitante durante la visita para que estos
sean sacados fuera de la institucion. Los reclusos estan autorizados a llevar
solamente su tarjeta de identificacion, peine, pafiuelo, anillo de matrimonio (sin
piedras), medallas religiosas con la cadena, en la sala de visitas. Los
medicamentos estan limitados a tabletas de nitroglicerina e inhalador de asthma.
Otro tipos de medicamentos que el recluso necesite durante el curso de la visita
debera ser entregada al oficial de la sala de vistas.

Supervision de la sala de la visita: La sala de visitas estara supervisada en todo
momento utilizando una supervision directa y camaras de circuito cerrado (CCTV).

1) Supervision Directa: El contacto fisico tales como el saludo de manos,
abrazos, y besos, generalmente son permitidos siempre y cuando este sea
llevado a cabo con respeto y solo al comienzo y al final de la visita. Los
oficiales de la sala de la visita limitaran el contacto fisico para minimizar la
oportunidad de la introduccion de contrabando y para mantener el orden en
el area de la sala de la visita.
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El personal de la sala de vistas supervisara la visita de los reclusos para
prevenir que contrabando y para asegurar el orden de la institucion. Los
oficiales de la sala de vistas aseguraran que todas las visitas sean
conducidas de manera ordenada, y con dignidad.

El oficial de la sala de vistas, despues de haber sido autorizado por el
teniente de operaciones, o el oficial a cargo de la institucion (IDO), podra
terminar una visita que no es conducida de forma apropiada. Los oficiales
de la sala de visitas estara atentos para asegurarse de que no haya
intercambio de articulos entre los reclusos y sus visitantes. Si existiera una
buena razon que lleve a pensar que un articulo ha sido pasado, y esto
constituye un contrabando, o esta en violacion de la ley y regulaciones del
Bur6 de Prisiones, el oficial de la sala de visitas podra examinar el articulo.
Los reclusos y sus visitantes deberan mantenerse en areas autorizadas para
la visita (sala de visitas, patio de visitas). No esta pemitido que los
visitantes pasen al area donde residen los reclusos.

La institucion tiene una area para las actividades de los ninos en la sala
principal de visitas. El oficial de visitas mantendra supervision sobre la
area designada y dejara a los reclusos estar con sus ninos y aprovara acceso
a los visitantes a esta area.

Monitores de Circuito Cerrado (CCTV): En adicion a la supervision
directa por oficiales de la sala de visitas, patio de visitas, y pasillos, estos
estaran monitorizados por medio de un circuito cerrado de television. Este
proceso provee documentacion de cualquier acto prohibido que sea
cometido en las areas asignadas para la visita. Los reclusos y visitantes
seran informados de esta monitorizacion de circuito cerrado y de todas las
reglas, por medio de rotulos que estan localizados en la sala de visitas y en
la entrada principal de la institucion. Los monitores son usados para la
prevencion de contrabando y no son usados para monitirizar a los
empleados.

Codigo de vestir para los reclusos: El oficial #1 de la sala de visitas se asegurara

que todos los reclusos esten vestidos apropiadamente con ropa que ha sido
asignada por la institucion (khakis). Las zapatillas o sandalias de bafio estan

prohibidas en la sala de visitas. Solamente zapatos o botas aprobadas por la

institucidn seran permitidas en la sala de visitas. Los tenis personales no seran

permitidas a menos que el recluso posea documentacion por razones medicas las

cuales excusan el uso de los zapatos reglamentarios de la institucion. Los lentes,
espejuelos de sol, o sombreros, no podran ser usados en la sala de visitas.
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Codigo de vestir para la visita: Camisas o blusas deben de cubrir el torso
completamente todo el tiempo incluyendo durante el movimiento. Los materiales
transparentes no son aceptables. Los vestidos con demaciado escote, con hombros
descubiertos o sin chaqueta para cubrise los hombros no son aceptados. La falda o
traje debera de llegar por lo menos hasta la parte de superior de la rodilla. Los
pantalones de materiales expandibles o pantalones de correr bicicleta no son
aceptables. Los pantalones cortos deberan llegar hasta la parte arriba de la rodilla.
Zapatos deberan de ser usados. Zapatillas o sandalias de bafio no seran aceptadas.
Ropa interior debera de ser usada. La ropa que este asociada con gangas no sera
aceptada. La ropa parecida a la de los reclusos, incluyendo, pantalones khakis,
camisas khakis, camisetas gris o blancas, y pantalon o camisa de ejercicio gris, no
seran permitidas. Uniformes profesionales como vestuario de clero o religiosos,
medicos etc, no seran permitidos. Los sombreros no estan permitidos.

Articulos permitidos: Los visitantes podran traer los siguientes articulos a la 1
nstitucion una cartera transparente, o una bolsa de plastico claro, dinero en efectivo
hasta una cantidad de $25.00, ciertos articulos para el cuidado de los ninos, comida
que ha sido empacada comercialmente para ninos, o formulas pre mixtas seran
admisibles.Solamente estaran permitidas, en esta institucion, las llaves del
vehiculo.

Area para la venta de articulos de comida: Articulos pueden ser comprados de

las maquinas de meriendas de la sala de visitas, para los reclusos que son visitados.
Sin embargo, estos articulos deberan ser consumidos en las areas designadas y no
podran ser llevados fuera de la sala de visitas.

Terminacion de la visita: Para asegurar una identificacion positiva de los
visitantes, una luz florecente sera utilizada por el oficial de la sala de la visitas.
El oficial del centro de control continuara la identificacion de todos los visitantes
con la luz florecente. Todos los reclusos seran identificados con su tarjeta de
identificacion antes de que los visitantes abandonen la institucion. Los reclusos
seran examinados visualmente y con un equipo para la deteccion de metales antes
de abandonar la sala de visitas.

Capacidad: La capacidad de asientos de la sala principal de las visitas es de 155
personas. El oficial de la entrada principal y el official #1 de la sala de visitas se
asegurara que no haya mas de este numero de personas cuando el patio de visitas
este abierto. Si fuese necesario la terminacion de visitas debido al exceso de
visitantes, el teniente de operaciones o el oficial del alcaide (IDO) sera
responsable de la terminacién de visitas despues de haber revisado el tiempo de
visita, la frecuencia de las visitas, y la distancia que viajaron los visitantes. EIl
teniente de operaciones o el; IDO debera comunicar personalmente a los visitantes
y al recluso, que la visita ha terminado y las razones por la que esta ha sido
terminada (e.g. sobrepoblacidn extrema, etc.).
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6. OFICINA DE RESPONSABILIDAD PRIMARIA: Departamento de los Servicios
Correccionales.

//s//
Cole Jeter
Alcaide
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LISTA DE VISITANTES
INSTRUCCIONES:  Por favor marque el espacio indicado de su peticion, dando el nombre

completo, la relacion del visitante, y direccion completa . Someter dos copias a su consejero.
Despues de la revision hecha por los empleados, usted recibird una copia con los resultados.

PARA:
Personal de la Unidad
DE QUIEN
Nombre del Recluso Numero de Registro del Recluso
O Solicito que los siguientes individuos sean aprobado para que me visiten:
O Solicito que los siguientes individuos sean retirados de la lista de visitas.
NOMBRE RELACION* DIRECCION

PARA ESPACIOS ADICIONALES, VEA LA SIGUIENTE PAGINA
*SINO ES MIEMBRO DE LA FAMILIA, EXPLIQUE LA RAZON PARA LA VISITA

COMENTARIOS:

REVISION DE LOS EMPLEADOS: O Aprobado O Desaprobado
Consejero de Correcciones Manejador del Caso
COMENTARIOS:

Distribucion: Original - Sala de la Visita
Copia-  Recluso
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LISTA DE VISITA
CONTINUACION
NOMBRE RELACION* DIRECCION
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FORMA DE CONTRATO PARA EL ABOGADO

Yo , abogado y licenciado

en el estado de , con oficina en,

para la visita del recluso, en, , 20

esta de acuerdo que esta visita es con el unico proposito de facilitar la relacion cliente-abogado.
Estoy de acuerdo que cualquier tipo de grabacion hecha sera usada con el proposito de facilitar

esta relacion.

Firma del recluso Firma del abogado

Numero de registro del recluso
Supervisor de Correcciones:

Favor the usar esta forma como autorizacion de una visita de acuerdo a los estatutos del
Departamento de Prisiones Federales con respecto a las actividades legales de los reclusos.

Firma del manejador del caso

Firma del encargado de la unidad

Firma del alcaide
(Cuando se requiera autorizacion para el uso
de equipo de grabacion)
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FMC FORT WORTH
Reglas para la Visita

Esta informacion describe el horario de visitas y nuestros programas. Nosotros sabemos
reconocemos el ezfurezo, tiempo, y el viaje que envuelve su visita y queremos que entienda

nuestro programa para que su visita sea lo mas placentera posible.

HORARIO DIARIO PARA LA VISITA

Las horas regulares de visita en la sala principal de las visitas, son de 8:00 a.m. a 3:00 p.m., los
domingos, sabados, y dias feriados federales. En un esfuerzo para acomodar un gran volumen de
visitantes, una rotacion de numeros pares o nones para los dias de fin de semana y dias feriados
sera utilizada. Esta rotacion es basada en el quinto digito del numero de registro de el recluso y
esta sera conducida de la siguiente forma:

15 de Abril hasta el 14 de Octubre

Horario: Sabado nones
Domingo pares
Dias Feriados AM - nones
PM - pares

15 de Octubre hasta el 14 de Abril

Horario: Sabado pares
Domingo nones
Dias Feriados AM - nones
PM - pares

En los dias 15 de Abril y 15 de Octubre el horario de fin de semana sera alternado. Esto ayuda a
establecer una forma equitaviva para la visita durante el afio. Por favor entienda que el horario de
visitas durante los dias feriados no cambiara ni sera alternado y permanecera igual durante todo
el afio.

Las horas de visita para los Lunes, Jueves, y Viernes, son de 5:00 p.m. a 9:00 p.m. para todos los
visitantes sin restriccion alguna.

sk sk sk ok s e sk ke sk skeosk sk skokeosk

1. Las visitas son permitidas durante las horas establecidas. Visitantes menores de 16 afios
de edad nesecitaran estar acompafiados por uno de sus padres o por una persona encargada
legalmente
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Las visitas estaran limitadas a las personas que el recluso ha puesto en su lista de visitantes.
Las visitas se conduciran bajo un sistema de puntos. El primer dia de cada mes, a todos los
reclusos recibiran nueve puntos de visita.

Un punto sera deducido por cada dia de visita durante la semana y dos puntos en los dias de
fin de semana y dias feriados. Un punto sera deducido por cada visita durante los dias de la
semana. Dos puntos seran deducidos por visitas durante los dias feriados o dias del fin de
semana. El total de visitantes esta limitado a seis (6) visitantes a la vez en la sala de visitas
y esto incluye cualquier combinacion de adultos y nifios. No existe un lugar para visitas
privadas y el area para la visita regular es limitada. El area de la visita esta atractivamente
amueblada para que una visita familiar. A manera de mantener el area de visita familiar los
visitantes con nifios les sera requerido el mantener control de ellos en todo momento. No
permita que sus nifos interfieran con los derechos de visita de otros, permitiendo que los
nifios esten interrumpiendo o corriendo alrededor del area de visita. Todos los paquetes o
propiedad estan sujetas a revision al entrar a la institucion.

Con el proposito de identificacion de los visitantes estos presentaran una identificacion
valida de conducir, o cualquier forma de identificacion aprobada por el gobierno de los
Estados Unidos de America, que tenga una fotografia, antes de entrar a la institucion. Esto
puede incluir su pasaporte.

Vestimenta apropiada sera usada en todo momento por los visitantes. Los materiales
transparentes no son aceptables. Camisas o blusas deben de cubrir el torso completamente
todo el tiempo incluyendo durante el movimiento. Los vestidos con demaciado escote, con
hombros descubiertos o sin chaqueta para cubrise los hombros no seran aceptados. La falda
o traje debera de llegar por lo menos hasta la parte de superior de la rodilla. Los pantalones
de materiales expandibles o pantalones de correr bicicleta no son aceptables. Los pantalones
de caminar deberan llegar hasta el tope de la rodilla. Zapatos deberan de ser usados. Ropa
interior debera de ser usada. La ropa que este asociada con gangas no sera aceptada. La ropa
parecida a la de los reclusos, incluyendo, pantalones khakis, camisas khakis, camisetas gris o
blancas, y pantalon o camisa de ejercicio gris, no seran permitidas. Uniformes profesionales
como vestuario de clero o religiosos, medicos, etc, no estan permitidos. Los sombreros no
estan permitidos.

Los visitantes no estan autorizados a traer comida a la institucion. Sin embargo visitantes
con infantes estan autorizados a traer comida de bebe . Solamente comida comercialmente
empacada esta autorizada. La comida sera consumida solamente por el bebe. Los visitantes
no estan autorizados a conducir negocios y mensajes escritos no seran intercambiados
durante la visita. Los visitantes no traecran mas de $25.00 dolares a la sala de la visita. Los
reclusos no recibiran ningun tipo de dinero. Todo dinero que sea para el recluso debera ser
enviado atravez de el correo.
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Articulos de comer podran ser comprados para los reclusos en las maquinas durante la visita.
Sin embargo estos articulos deberan consumirse en el area designada. Los articulos
comprados en la atravez de el correo. Articulos de comer podran ser comprados para los
reclusos en las maquinas durante la visita. Sin embargo estos articulos deberan consumirse
en el area designada.

Los articulos comprados en las maquinas de comida en la sala de la visita no podran ser
llevados a los cuartos o ser removidos de la institucion por el visitante.

Se requiere una conducta apropiada en la sala de la visita. Un beso o abrazo estara permitidi
al comienzo o al terminar cada visita. UNA VISITA PODRA SER TERMINADA EN
CUALQUIER MOMENTO POR UNA CONDUCTA IMPROPIA.

Para prevenir el exceso de personas en la sala de visitas, a los visitantes no les sera
permitido ocupar asientos en una area de la sala de visitas y reservar asientos en otra area.

Articulos como radios, camaras, etc, no estan permitidos en la sala de visitas excepto cuando
estos han sido autorizados, como en el caso de el recluso asignado como fotografo. El
Titulo 18, de los Estados Unidos, Codigo, Seccion, 1791, estableze una pena no mayor de 20
afos de prision a una persona que introduzca o que intente de introducir dentro de la
institucion o en la propiedad alrrededor de una institucion penal federal, o que envie, traiga,
o se lleve consigo de esta institucion, sin el consentimiento de el alcaide. TODA
PERSONA QUE ENTRE EN UNA INSTITUCION CORRECCIONAL FEDERAL
ESTARA SUJETA A SER REGISTRADA.

Los reclusos que estan residiendo en la unidad de Lubbock tendran su visita en la sala
general para la visita, excepto cuando por razones medicas esta ha sido restringida y esta, no
se llevara a cabo en la sala general de la visita. Estas visitas se llevaran a cabo en la unidad
de Lubbock y estas no seran por mas de dos horas. La duracion de la visita estara
determinada evaluando cada caso individual y dependiendo de la condicion medica de el
paciente. Un total de dos individuos visitaran este recluso durante una visita. Visitantes con
menos de 16 afnos de edad ordinariamente no podran visitar en la unidad de Lubbock.

Direccion de la Institucion

FCI Fort Worth

3150 Horton Road

Fort Worth, Texas 76119
Telephone number {817}534-5400
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Direcciones para llegar

La institucion esta localisada en el sureste de Fort Worth. Viniendo de interestatal 20 tome
la salida Wichita, maneje al norte hasta llegar ala calle Horton Road. Voltear a mano
isquierda 2 milla voltear ala isquierda ala entrada principal. Todos los visitantes deberan
estacionarse en los estacionamientos designados que son marcados azules.

Servicios de Taxi

A-1 Taxi Service
{817}258-8828

Yellow Cab
{817}426-4262

A to Zia Transportation
{817}467-7433
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